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ZAKONODAJNI AKTI IN DRUGI INSTRUMENTI 

Zadeva: SKLEP SVETA o podpisu, v imenu Unije, in začasni uporabi Sporazuma v 
obliki izmenjave pisem med Evropsko unijo in Ukrajino o spremembi 
trgovinskih preferencialov za perutnino in pripravljene proizvode iz 
perutnine, določenih s Sporazumom o pridružitvi med Evropsko unijo in 
Evropsko skupnostjo za atomsko energijo in njunimi državami članicami na 
eni strani ter Ukrajino na drugi strani 
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SKLEP SVETA (EU) 2019/… 

z dne … 

o podpisu, v imenu Unije, in začasni uporabi 

Sporazuma v obliki izmenjave pisem 

med Evropsko unijo in Ukrajino o spremembi trgovinskih preferencialov 

za perutnino in pripravljene proizvode iz perutnine, določenih 

s Sporazumom o pridružitvi med Evropsko unijo 

in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo in 

njunimi državami članicami na eni strani ter Ukrajino na drugi strani 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti prvega pododstavka člena 207(4) v 

povezavi s členom 218(5) Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Sporazum o pridružitvi med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo 

in njunimi državami članicami na eni strani ter Ukrajino na drugi strani1 (v nadaljnjem 

besedilu: Sporazum o pridružitvi) je začel veljati 1. septembra 2017. 

(2) Nova vrsta kosov perutnine obsega tradicionalno razrezane prsi s pritrjenim zgornjim 

delom peruti in se po minimalni obdelavi v Uniji lahko trži kot perutninske prsi. Zaradi 

neomejenega uvoza takih kosov, katerih uvoz iz Ukrajine je leta 2018 dosegel 55 500 ton, 

obstaja tveganje, da se bodo spodkopavali pogoji, pod katerimi se lahko v Unijo v skladu s 

Sporazumom o pridružitvi uvažajo tradicionalno razrezani kosi perutninskih prsi, zlasti 

količinske omejitve v obliki tarifne kvote. 

(3) Svet je 20. decembra 2018 pooblastil Komisijo za začetek pogajanj z Ukrajino, da bi se 

našla rešitev s spremembo trgovinskih preferencialov za perutnino in pripravljene 

proizvode iz perutnine, določenih s Sporazumom o pridružitvi. Ta pogajanja so bila 

uspešno zaključena 19. marca 2019. 

                                                 
1 UL L 161, 29.5.2014, str. 3. 
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(4) V imenu Unije bi bilo treba podpisati Sporazum v obliki izmenjave pisem med Evropsko 

unijo in Ukrajino o spremembi trgovinskih preferencialov za perutnino in pripravljene 

proizvode iz perutnine, določenih s Sporazumom o pridružitvi (v nadaljnjem besedilu: 

Sporazum v obliki izmenjave pisem), s pridržkom sklenitve navedenega sporazuma. 

(5) Za hitro odpravo tveganja potencialno neomejenega dajatev prostega uvoza teh kosov 

perutnine bi bilo treba Sporazum v obliki izmenjave pisem uporabljati začasno – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 
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Člen 1 

Podpis, v imenu Unije, Sporazuma v obliki izmenjave pisem med Evropsko unijo in Ukrajino o 

spremembi trgovinskih preferencialov za perutnino in pripravljene proizvode iz perutnine, 

določenih s Sporazumom o pridružitvi med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko 

energijo in njunimi državami članicami na eni strani ter Ukrajino na drugi strani, se odobri s 

pridržkom sklenitve navedenega sporazuma v obliki izmenjave pisem.* 

Člen 2 

Predsednik Sveta je pooblaščen, da imenuje osebo(-e), pooblaščeno(-e) za podpis Sporazuma v 

obliki izmenjave pisem v imenu Unije. 

Člen 3 

Do začetka njegove veljavnosti se Sporazum v obliki izmenjave pisem začasno uporablja od prvega 

dne v mesecu, ki sledi dnevu, ko depozitar iz člena 484 Sporazuma o pridružitvi prejme: 

– uradno obvestilo Unije o zaključku postopkov, potrebnih v ta namen, ter 

– uradno obvestilo Ukrajine o zaključku ratifikacije v skladu z njenimi postopki in veljavno 

zakonodajo, 

kar koli nastopi pozneje. 

                                                 
* Delegacije: glejte dokument ST 10752/19. 
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Člen 4 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V …, 

 Za Svet 

 Predsednik 
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